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Ref.: Expediente No. 10-096554

Solicitud de registro de Patente de Invencién PCT /IP2009/063443,
denominada “Almohadilla desechable compuesta para el manejo de fluidos
corporales”

Solicitante: UNI-CHARM CORPORATION.

Dario Cardenas Navas, identificado como aparece al pie de mi firma y obrando en mi
condicion de apoderado de la sociedad UNI-CHARM CORPORATION,, solicitante de la
Patente de Invencién PCT mencionada en la referencia, me permito allegar copia auténtica
del documento de cesidn del derecho a la patente del inventor al solicitante de la misma,
el cual se encuentra debidamente traducido y legalizado.

Agradezco continuar con el tramite de esta patente de invencién.

Atentamente,

o

Dario Cardenas Navas
C.C. 17.066.629 de Bogota
T. P. 1.250 del Consejo Superior de la Judicatura
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ASSIGNMENT

Between the undersigned, SUGA Ayami, domiciled at c/o Technical Center, UNI-
CHARM CORPORATION, 1531-7, Wadahama, Toyohama-cho, Kanonji-shi, Kagawa
7691602 Japan, henceforth the Assignor, and IWATA Atsushi domiciled at
Sumitomo Fudosan Mita Twin Building, West Wing, Mita 3-5-27, Minato-ku, Tokyo,
1088575 Japan, acting in his Capacity of Executive Officer & General Manager of
Legal & Inteliectual Property Division of UNI-CHARM CORPORATION, domiciled
at 182, Shimobun, Kinsei-cho, Shikokuchuo-shi, Ehime 7990111 Japan henceforth
the Assignee and,

A. Whereas the Assignors are the inventors of the following patent

application:

! Patent Title PCT No.

|
DISPOSABLE BODILY FLUID PCT/3P2009/063443 ;
HANDLING COMPOSITE PAD |

B. Whereas the Assignee is interested in obtaining the assiggin!
above referred patent application, and the Assigne %@e/ﬁq
assigning it to the Assignee.
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The following agreement has been entered:
First: The Assignors assign to the Assignee every and all Q' onging to
the Assignors regarding the patent application described in letter A of this

document.

Second: The Assignee accepts the aforementioned assignment.




Third: The parties hereto designate Dario Cardenas Navas and/or Eduardo
Cardenas Caballero and/or Bernardo P. Cardenas Martinez and/or Luz
Helena Adarve Gémez and/or James Valdiri Reyes, and/or Juanita Acosta
Gomez and/or Ana Maria Ruiz Rueda from the law firm Cardenas &
Cardenas Abogados Ltda. as Attorneys in the Republic of Colombia so that any

of them, acting individually or jointly, record this assignment before the Colombian
Patent Office.

) The above mentioned attorneys are empowered to pay all rights and prepare and Y
‘ file the necessary documentation for this purpose.,

Fourth: This assignment shall inure to and be binding on the parties, and their
subsidiaries, affiliates, successors, assignees, and licenses, if any.

Signed on the L/ day of d,f _of 2.010, in two
originals, by
0/‘ /7
S L 4 VoY /
A ’\k(g, \L :;(\
7 ﬁssignee Assignor
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This document must be legalized up to the Colombian Consulate or by Apostille



NOTARIAL CERTIFICATR Registration No s

‘his is to certify that the signature on the foregoing document
~is genuine and authentic signature of Atsushi IWATA,

Executive Officer, General Manager of Legal and Intellectual
Property Division of UNI-CHARM CORPORATION,

a corporation existing and organized under the laws of Japan,
who has produced sufficient proof of his power to execute the

said instrument on behalf of the above-mentioned corporation.
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NOTARIAL CERTIFICATE Registration No / 2.2 £

This is to certify that the signature on the foregoing document

iS genuine and authentic signature of Ayami SUGA.
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Notary

HIROSHI NAKAJIMA
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: JAPAN
This public document
2. hasbeensignedby HIRQSHI NAKAIIMA

3. ad‘ing in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affair

4. bears the seal/ stamp of SHLD NAKANMA, NOTA

5. atTokyo . SEP 287
7. by the Ministry of Foreign Affairs

()

9, Seal/stamp: 10. Signature

55}{ /}’ ‘f”gw>

Kazutovo OYABE
For the Minister for Foreign Affairs
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Carrera 11D #124 - 51 Apto. 510 Int. 2 - (57-1) 2138034 Bogota - Colombia Traductora Oficial Juramentsds
F-mail: mesarmiento2@yahoo.com Resclucisn No. 835 Minjusticia

TRADUCCION OFICIAL DE LOS SIGUIENTES DOCUMENTOS: CESION DE SOLICITUD DE
PATENTE denominada Manejo de la Aimohadilla Integrada Desechable para Fluido Corporal,
celebrada entre SUGA Ayami (el cedente) y la Compaiia UNI-CHARM CORPORATION (el
Cesionario), firmada el 21 de septiembre de 2010 por el cedente e IWATA Atsushi - Ejecutivo
y Gerente General de la Division Juridica y de Propiedad Intelectual de Ia Compaiiia
Cesionaria. CERTIFICADO NOTARIAL No.1724 de Autenticaciéon de la Firma de Atsushi
IWATA como Ejecutivo y Gerente General del Divisién Juridica y de Propiedad Intelectual de
la Compania UNI-CHARM CORPORATION, expedido y firmado por Hiroshi Nakajima -
Notario del Buré de Asuntos Legales de Tokio, con fecha del 28 de septiembre de 2010.
CERTIFICADO NOTARIAL No. 1724 de Autenticacién de la Firma de Ayami SUGA, expedido
y firmado por Hiroshi Nakajima - Notario del Buré de Asuntos Legales de Tokio, con fecha
del 28 de septiembre de 2010. APOSTILLA DE LA CONVENCION DE LA HAYA No. 10-

No.002586, con fecha del 28 de septiembre de 2010, firmada por Kazutoyo Oyabe - por ef
Ministro de Relaciones Exteriores de Japén.

Traduccién realizada por Martha Sofia Sarmiento Solano, Traductora e Intérprete Oficial
espafiol - Inglés - Espafiol, nombrada para el cargo mediante Resoiucién del Ministerio de
Justicia, No. 835, del 3 de Mayo de 1988.

- Colombia-

CESION

Entre el suscrito, SUGA Ayami, domiciliado en el c/o Technical Center, UNI-
CHARM CORPORATION, 1531-7, Wadahama, Toyohama-cho, Kanoniji-shi,
Kagawa 7691602 Japan/Japén, en adelante el Cedente, e IWATA Atsushi con
domicilio en el Sumitomo Fudosan Mita Twin Building, West Wing, Mita 3-5-27,
Minato-ku, Tokyo, 1088575 Japan/Japén, quien actla en calidad de Ejecutivo y
Gerente General de la Division Juridica y de Propiedad Intelectual de UNI-CHARM
CORPORATION, con sede en el 182, Shimobun, Kinsei-cho, Shikokuchuo-shi,
Ehime 7990111 Japan/Japén, en adelante el Cesionario, y

Patente:

Nombre de la Patente

DISPOSABLE BODILY FLUID HANDLING COMPOSITE PAD / \
MANEJO DE LA ALMOHADILLA INTEGRADA DESECHABLE PARA
FLUIDO CORPORAL
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B. Considerando que el Cesionario se encuentra interesado en obtener ia Cesién
de la Solicitud de Patente arriba mencionada, vy que el Cedente esta
interesado en asignarla al Cesionario.

Se ha celebrado y establecido el siguiente acuerdo:

PRIMEROQ: E! cedente transfiere al Cesionario cada uno y todos los derechos
que le pertenece como Cedente con relacién a la Solicitud de Patente descrita en
el literal A del presente documento.

SEGUNDO: El Cesionario acepta la Cesién arriba mencionada.

TERCERO: Las partes designan para el efecto a Dario Cardenas Navas y/lo a

Eduardo Cardenas Caballero y/o a Bernardo P. Cardenas Martinez ylo a Luz
Helena Adarve Gémez y/o a James Valdiri Reyes y/o a Juanita Acosta Gomez,

y/lo a Ana Maria Ruiz Rueda, de Iz firma Cardenas & Cardenas Abogados

Ltda., como apoderados en la Republica de Colombia para que cualquiera de

ellos, actuando individual o colectivamente, registren esta Cesion ante la Oficina

de Patentes Colombiana.

Los abogados arriba mencionados quedan facultados para pagar todos los
derechos, como también para preparar y presentar la documentacion necesaria
para cumplir con este proposito.

CUARTO: La presente Cesién tendra efecto sobre las partes y sera de obligatorio

licencias, si los hubiere.

Firmado el 21 del 09 de 2010, en dos originales, por:

(Firma Autdgrafa) _____(Firma AutdBtatsy
Cesionario Ceden :
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CERTIFICADO NOTARIAL

Registro No. 1724

Este es para certificar que la firma que aparece en el documento anterior es la
firma genuina y auténtica de Atsushi IWATA, Ejecutivo y Gerente General de ia
Division Juridica y de Propiedad intelectual de UNI-CHARM CORPORATION,
una corporacion existente y organizada bajo las leyes de Japon, el sefior Iwata ha
demostrado con evidencia suficiente la facultad que tiene para expedir y ejecutar
dicho instrumento en representacién de Ia Corporacidn arriba mencionada.

28 DE SEPTIEMBRE DE 2010

Sello del Notario

BURO DE ASUNTOS
LEGALES DE TOKIO

Toi Lot Areans Bupeal
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HIROSHI NAIC {‘Mw R
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CERTIFICADO NOTARIAL

Registro No. 1724

Este es para certificar que la firma que aparece en el documento anterior es la

firma genuina y auténtica de Ayami SUGA.

28 DE SEPTIEMBRE DE 2010

Sello del Notario

BURO DE ASUNTOS
LEGALES DE TOKIO

avo Leeat Arrams Bupsa
T £ P D % ’
NOTARY |
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CHIYODA-KU

TOKYQ JAPAN
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Apostilia
(Convencion de La Haya, 5 de octubre de 1961 )
1. Pais: JAPON
Este documento Publico =
= =
2. hasido firmado por: HIROSHI NAKAJIMA =F 3
| S e
3. actuando en calidad de: Notario del Burd de Asuntos Legales de&Tokio o
4. Lleva el sello/Timbre de: HIROSHI NAKAJIMA - NOTARIO r’_ E
g o= 3
CERTIFICADO
5 Em Tokio
6. El 28 de septiembre de 2010
7. Por:

8. Bajo el Namero: 10-No. 002586
: = =
9. Lleva Sello /Timbre: Selio redondo en color azul del g 1 Fg
Ministerio de Relaciones Exteriores deXapar S
TONL
10. Firmado por; Firma Autégrafa

Kazutoyo OYABE
Por el Ministro de Relaciones Exteriores

CERTIFICO QUE ESTA ES UNA TRADUCCION FIEL DEL INGLES AL ESPANOL DE LOS
DOCUMENTOS QUE HE TENIDO A LA VISTA; QUE SOY TRADUCTORA E INTERPRETE
OFICIAL ACREDITADA POR RESOLUCION N° 835 DEL 3 DE MAYO DE 1988 DEL
MINISTERIO DE JUSTICIA Y QUE ESTOY REGISTRADA ANTE EL MINISTERIO DE

RELACIONES EXTERIORES DE COLOMBIA. bl

Bogots, D.C., 22 de Octubre de 2010 vfﬁ_f—”i%/./’; 2,
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Traductora Oficial Juramentada
Resclueidn No. 835 Minjusticis



